








430 ' Uséner

YeE 2 &0wcai heissen hier gewisse fdovai (@ 11), wie 15" B ¢ 8 Ao-
mat, urspriinglich wohl nur Attribut von d6%ai: eingebildete, aus Sitte
und Mode entspringende, vgl. Plut. Gryllos 4 p. 988 doulevoucav €0eat
. ... Mehetdte Gvdpeiav. Das Adj. begegnet meines Wissens hier zum
ersten Mal in der Epikureischen Litteratur 10 tfi¢ émotorig Tadng,
von dem folgenden O0 durch einen Zwischenraum getrennt, muss von
tavtl (Z. 9) abhangen, veranlasst vielleicht durch den Gegensatz der
folgenden Einlage, eines Ausschnittes aus einem Brief in die Heimath
14 dmd Tig wa |. O[. YINHC enthilt wohl eine Ortsbezeichnung; sonst
miisste wd[vu] 8[d0]vng erginzt werden - B3 der Rest der Zeile scheint
leer geblieben; der fehlende Buchstabe N war wahrscheinlich zu Anfang
von Z. 4 binausgeriickt 4 '] nur Reste der beiden oberen Striche
erhalten 7 koapdiokov vgl. H. Stephanus diction. med. p. 355  dragéper
(nicht da@B[eilper), wie Plut. mor. p. 5914 Ymd mwablv dagpépovror
8 beachtenswerth ist die abgebrochene Ausdrucksweise; selbst dem pév
Z. 8 folgt Z. 11 kein d¢ 11 Der Raum der noch iibrigen 3 Zeilen
der Columne ist unbenutzt geblieben; ein anderer Steinmetz, dem das
weitere zugefallen war, hatte wohl um 3 Zeilen zu frith eingesetzt.

14 (5) Der Stein, an der rechten Seite verstimmelt, trigt
drei Spalten; der Herausgeber sagt nicht, ob die Bruchfliiche der
rechten Seite, wie mir wahrscheinlich ist, fiir die Annahme spricht,
dass nur die Hilfte der dritten Columne auf dem Steine ange-
bracht war. Der Verfasser begriindet hier und in der folgenden
Nummer seinen letzten Willen, dass seine Schriften zu Nutz und
Frommen der Menschheit an den Winden der Stoa eingemeisselt
werden sollen. Diese Auseinandersetzung gehorte dem in dem
zweiten Brief an Antipatros eingelegten Schreiben an die Ver-
wandten in der Heimath (18 B 1) an. :

a . § yik[dg évkhioeg b kol duomopioTa, [Tpog
ém@EpPovTog kal di- M pndév Weelelv Ty
kaiag, 6 T1 uny déov- QUov xoi KvdUvoug
Tog Um’ aUTAC OKuNG- ¢meépovto. TOUTOUG

5 TOL KOl KOTOTTOVELTOL 5 00v Opv (mdhv yop éma-
Kol €ig oUk Gvovkaio vaAuypopot) diakel-
oUpeTOl TTPAYMOTO pévoug olitwg, katw-

TG pév yap O adtod Nogupdunv uev adtdy
InTovueva peikpd ei- " 10V Blov Kol Emedakpu-

10 voi kol eimépiota, Qv 1000 TH TAV XpOvwy G-
dlvatar kol fi wuyn mwheiq, xpnotod dé
oguvaTohavouoo . TVOG AYNnodunv Gv-

KOAWG ddyev: Ta d O- dpbdg, Goov éoT’ €@’ fiuely,

no Tig Wuxfig peydro Te || Tolg €Uouvkpitolg ad|[Tdv
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a 1 Der Verf. filhrt uns den Streit zwischen Seele und Leib (vgl.
Plut. fr. mor. I 2) vor, dessen Gegenstiick Epikur fr. 200 p. 161 gibt;
voraus gieng etwa Tod owpatog T yux]j oder adt]i 3 vermuthlich -
dedvrwg - 8 ff. vgl. Ep. xup. d. 15. 21 fr. 202. 469 b 1 mpdc] [TTAPA]
10 xpévwv ém. vgl. Ep. fr. 204 Metrod. fr. 53 p. 562 Korte 14 evoiykpi-
Tot sind dem Verf. die urtheilsféhigen, die Werth und Unwerth verschie-
dener Lebensgrundsitze abzumessen vermogen, vgl. 15 B 1 4, thatséchlich
diejenigen, welche sich bereits fiir die Schule Epikurs entschieden haben.

Von der dritten Spalte (c) sind die zwei ersten Zeilen ohne
Spur verschwunden, wodurch die Moglichkeit genommen ist, die
Reste der folgenden Zeilen, deren Umfang von, 5 bis zu 8 Buch-
staben schwankt, in Zusammenhang mit dem obigen zu setzen und
zu verwerthen. Bs ldsst sich noch erkemnen Z. 3 tfic Ypo[pfig
(vgl. 15 A 6) 8 mom]tikév T 9 wdg (oder oUdEJwdg)
xopdg 10—14 vielleicht xai p[éhota d&] | Balovela [kai
féarpa] | kol ahew[ag Aéoxag ka]ltalehoi[maov Toig) | TARBeTV.

15 (8) Zwei weit von einander aufgefundene Steine. Der
erste hatte mach Zerstorung der Stoa anderweitige Verwendung
gefunden; das Loch, das links oben fiir einen Haken gebohrt war,
hat einige Zeilen zerstért. Der zweite Block mit seinen 5 Spalten
ist der lingste der bisher aufgefundenen. Das grosse und bis
auf zwei liickenhafte Stellen wohl zusammenhangende Bruchstiick
gibt die beste Auskunft iiber Absicht und Plan dieses Inschriften-
werks. :

Ao yv]ovg 6T daouévov fpdv Y &v
...... QEpE . .. .. mpooTidnut, 6molov
...... at. OUtw [T 5 éoTi]v, kal TV &xer @i-
m6[Aet] xoi oV mOM[el- Aoco@]®v cuv[avaoTpo-

5 Teubpevog did Tilg efv. T00] Téhoug Yap fdn
ypagfig kabdmep To- moBet]vol kabeoTn-
plov. Méyw Ttadta, defi- _ k6To]g (drd TO Yhipog
k]vbewv dt mepwue- 10 Yop Gloov olmw péh-
vog, (g TO T @UOEL Novt]eg avahvewv

10 ouv@épov, 6 mép éo- toig 1]od ZAv amera-
TIv GrapaZic, koi €vi ZGueb’]) O’ alav [mpovo-
kol mdor 10 odTé €o- €iv To0] Tdv [moker- ||
TIv. kol THV DeuTé- b 1]V TAnpwuatog n-
pov odv &modovg ai- || Behoapey, Tva un

B tilav 100 ouvYpdp- TPoANUEOWueV Bo-

@ notog TO KOTEGTOU- noely fdon Toig €v-
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5 OUVKPITOIG. €1 uév €iowy fuétepor kal el

ovv €ig uévov fi o0 § p[n] veyévaor mpo[oén
Tpeig f| Térrapec 5 0 Of @ilavOpwrov
mévte 1) €€ 1) Gooug, kol TOlg TopaYeIVOué-
dvopwre, Bolkel TV voig émkoupely é-

10 TOOOUTWY €ival mheio- Vo1g.  émeldn olv €ig
vag, u) mavu d¢ Twoh- mheiovag draBépn-
\ovg, diékevto Ko- 10 k€ TO. Bondnpota
kg, K&v kad' v [ék- Tol Ouvypaupatog,
kohovpevo[t mpog || 10éAnoa T oTod TAU-

¢ 10 mop’ éuoutdv Empat- | T KOTOXPNOGUEVOC
TOV TNV oupBouliov ¢]lv xow® Ta Tiig owtn- ||
TV ApioTtny " émel d¢ e piag mpo[BéoBor Tehr-
Wwg mpoeimo. o1 mheiov[e]g K4, v N Qo .. ... ...

5 koBamep év Aopd TELY OV NUE .. .....
TH Tepl TV TPOYMATWY €dn Qave[pd. Tovg mev
Yevdodotia vooolat 5 Yap potaiwg [dxAodv-
kowvg, Yeivovrtar dE Tag NUAg @oBoulg GAwe? &-
kai Theioveg (D10 yap mehuoaueda Ty [dE

10 TOV GAMAAwv ZAhov Mumdv Tag pév Y €0[ikdg
dM\og €z dA\ou op- éEexdyoapev elg 10 [Té-
Baver v véoov Wg- 10 helov, Tag [0]€ @uoikdg
mlep mpéBara), dikarfov €ig pewkpov kouioa[vreg
fiyo0Julon] Toig [ued’ #- || ouveoteilapev. [dvi-

d uag éoouévoig Bon- Opa YOP . v v .
Oficar” kdxelvol Yap uéyeBog mon ... ...

A 3 nach Al Zwischenraum 4 TTIC  mwolerteuduevog im Sinne von
&vdnudv  Ba 3 ich vermuthe fjueiv, statt des undenkbaren y’ &v verm.
Sudhaus wav 6 ..... [YwN]JCYN[A]..nach dem Hg. 8 téhoug] ICMAIC

13 umawav ist wohl verlesen; man erwartet — pe@la, movrog [povoelv
14 von T®v sind ausser T zwei senkrechte Striche und der vordere
Winkel eines N gelesen b 4 #dn gehdrt zu edouvkpitoig; war der Verf
Lehrer geworden um dieser willen (14 b 14), so will er nunmehr seine Fiir-
sorge auf das ganze Volk ausgedehnt wissen; ungern vermisst man udvov
13 KAGENL.  ¢2 T[C)N 3 von P ist nur der untere Theil der hasta
erhalten d 4 N[AI] TEFTONACITT[IDYN]IE las Cousin 5 [AJE[AH]
e 1 TIPO[C 2 ®A[Y/ 3 HME[ICMIAC].. 4 OANE[PHOA.(]...

5 MATAIWCIAYE]... 8 MENFEC... vgl zu 13 462  8—12 vgl.
Epik. kup. d. 4 fr. 446 Epikurspr. 21 S. 198 11 KOMI[CA].... 12
CYNECTEINAMENE]Y]. ... 13 TAP[NAYTAIYL].... 14 TTIOHI/

Bei .dieser Unsicherheit der Lesung musste auf die Herstellung von e
2—4 und 13f. verzichtet werden.
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IV Dialog des Diogenes mit Theodoridas.

16 (4) Zwei an einander stossende und zusammen gefundene
Steine, der zweite rechts abgebrochen. Cousin theilt die erste
und zweite Spalte éinem Steine (4) zu; nach dem mitten durch
die zweite Spalte gehenden Bruch mochte man vermuthen, dass
der zweite Stein (B) mit der rechten Hilfte der zweiten Spalte
beginnt. In einem seiner Sendschreiben an Antipatros hatte Dio-
genes einen von ihm ausgearbeiteten Dialog iiber Epikurs Lehre
von der Unendlichkeit der Welten eingelegt, den er mit einem
seiner Schiiler, Theodoridas aus Lindos, gehalten haben will. Lei-
der sind uns nur die Einleitung .an Antipatros und die ersten
Worte des Dialogs erhalten; ein weiteres Fragment, das sich hier-
hinziehen liesse, hat sich nicht gefunden (s. zu N. 38); auch N. 20
gehort in anderen Zusammenhang.

A éoniv D10 1€ TO év TOlg pWTNOELS GKpelBeD-
@ mpaypoot moikilwg &- 10 Tépav émfoi0]dvTo
OTOTOV KOl TO €uov é- 100 ZnTo[uJuévou
fwOe YTipog, T4 TEPL G- mv &pe[uv]av. dia Tol-
5 mewpiag kOZpwy, Wg NEi- T0 0Uv, "Av[TlimaTpe,
woag, GméoTelNd oot guv- ™V didke[kTo]v Ekei- ||
Tuxia d¢ o0 mpdypa- Bvnv améotena oot, v|a
Tog Ayadi kéxpnoor @ ¥ 10 igov Yévnton T
mpiv §| yYap éNOelv oou kv mopwyv adTtog O-
10 TV €émoToMy, Oco- poiwg Oeodwpida
dwpidag 6 Aivdiog ¢ 5 TO. M€V (WMONGYELS, ofg
Toipog AUV, Ov ovk G- o' émnmopelg Kol TPOo-
YVOElg, Gpxouevog €T emuvOdvou. éoTiv
700 @ithogogelv TOV || d¢ altn TolwuTnvel Ti-
b avTOV €mporTev AO- va TNV dpxnv &xouoa’
yov' éhogpdTepog 10 "Q Aibyeveg, 6 Oco-
0’ oUtog éy[eliveto did dwpidog elmev, o1
10 év duoo[i)v fHuelv - uEv GAnBeg éoTiv
5 mapodol oT[plépecdar’ 10 "Emkolpw mepi G-
ai yap €& a[AAMjAwy mepiag kOOUWY Ka- ||
ouvkatob[éoeig Te [toBAn6Ev ddyua,)

kol dvnipp[doet]g, €1 ¥ ¢-
A a 1 voraus gieng etwa émeidr) d¢ T0 nélov dmotoév oder Umou-
Aov] éotiv 3f. man erwartet eher &owBe b 1 €TTI ATTEN vgl. zu

17a 3 2 ENAB POTEPOC Ba 2 Tw scheint mir verlesen fiir
co, icov wird durch xai (xdv Z. 3) aufgenommen.
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Von einer vierten abgebrochenen Columne (B D) sind die
3 ersten Zeilen vollig zerstort, von Z. 4 —10 nur je 1—2 Buch-
staben erhalten, dann ist zu lesen 11 olov ¢ — 12 TL &v Ye —
13 ’Emnikov[pog — 14 pac mepl —.

V Abriss der Epikuﬁschen Physik.

17 (6) Stein von drei Spalten; der Bericht des Hg. lasst
nicht erkennen, ob er auf der rechten Seite abgebrochen oder
vollstindig ist: in letzterem Falle wiirde der Rest der Zeilen mit
durchschnittlich 6 Buchstaben dem anstossenden Stein zugefallen
sein. Das Stiick versetzt uns in den Eingang der Schrift, wo
der Verf. die Nothwendigkeit des Studiums der Physik darlegte
und wohl vorab die Gegner zuriickzuweisen suchte. Hier setzt
er sich mit den Vertretern einer an Herakleitos ankniipfenden
Skepsis (s. von Arnim, Quellenstudien zu Philo S. 81 ff.) ausein-
ander, als deren Begriinder er mit einer.frohlichen Unwissenheit,
wie sie selbst in dem abgehegten Paradiesgirtlein der Epikuri-
schen Schule kaum zu erwarten war, Aristoteles neunnt.

a €imelv pev d)vrikpug od Muyty. fuelg d& Ty
ToAuWowv plf @uaioloyioy uev pedowy adtiv Opo-
delv mpdtTel]lv aioyuvo- 10 NoyoDuev, o mévtot
pevor to08'] duoloyii- kol 10 oltwg OZelav

5 o1, €T€]pw d€ Tt éyPo- adThy UTapXELY (IGTE
\ig xplvTtar oxHuaTL undevi xpovw TV €-
otav yap dkatdAnumro kGoToU QUOY KoTahnu- ||
@aokwoly elvarl Td mpd- ¢ v oicdh[oer eivar’
yuota, i d\o gooiv §j 6- kol yap ovdafudg . . ..

10 TL un D€l QuatohoYelV f- eloxuoav el y.......
udg; Tic Yap aiphoeTon 00Ey ™ do. ... ... ..
Itely & py mod’ elpy; 5 TO Of olov Q€ . ... ..
*AploToTéMng olv kai MEVEWY GTTOd . . .. ...
oi Tov adTov "Apio- || kol T6d€ péhalv ... ..

b toT|éher [peboldedov- at otte Tolt[’ efvan o¥-
TEC TEPITATOV OUdEV T kelvo péN[av GAN E-
¢moTnToV Quoiy €lval, 10 Tepov. 1 d& yo[. .. hev-
pelv yap aiel Ta TPAYMO- ko0 Te xoi MéN| avog

5 To. kol O OEUTNTA €V kol TOTG € . .v ...
TAg pevoewg TV Tlue- de Aeyouévoig .. ... .

TEPOV EKQPEVYELY AVTi- wv dfla kua ... ...
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a 1 voraus gieng etwa &A\o1 dé 2 von H ist nur die rechte
Hilfte erhalten ®YCIOAOTIA[N] 3 mpdtrewv habe ich versuchsweise
eingesetzt nach 16 b 1, der spitere Schulgebrauch (s. Nachr. d. Gott.
Ges. d. Wiss. 1892 8. 208, 64) bereitet sich vor 5 &yBoifig ‘ Verwer-
fung’, wie ekBdAlew oft, auch von Epikur gebraucht wird 12 uner-
ldsslich scheint & (od) pf wod’ elpy b 1 [IC.]JE[AJEI[. O .. AEJTON

2 mepimarov mit hohnischem Doppelsinn, vgl. Epik. fr. 423 dv mig. ..
un kevig mepimati mepl dyafod Opuldv ¢11 von A, 4 und 14 a ist
nur der linke Strich vorhanden.

I8 (7) Stein von 3 Spalten, die dritte scheint abgebrochen.
Der Verf. tritt in die Lehre von den Elementen ein. Auch hier
bereitet er seiner Darstellung der eigenen Lehre erst den Boden,
indem er an eine doxographische Uebersicht ganz trivialen, schul-
missigen Inhalts eine behaglich breite und oberflichliche Wider-
legung der #lteren Meinungen kniipft.

@ oo Thg oTodg UAnv kai Be-
................. 6v' Anuokpiteg dE 0 "A-
........... emelfo- * 10 BONpeitng €lme pev 4to-
nyfjoarto . . . et ek ~ poug @uoElg, KOAMUG Ye Tot-

5 njev d@peotnkdTa ' Wy émel d¢ mepi aUTOYV
o o . . a0TO YEVVAV €oQaln, tiva év Talg f-
TQ mPAYHOTY, Tiva petépaig dOFoug émoke- ||
. V TopabfGOMEY TIpo- ¢ @Onoetal, vuvel dn [Toig
ex]O[éJuevor tag €Té[pwv elpnuévorg avdpd[ov év-

10 d6Zag. “Hpdxhertog kahéoopev, oV @i\[ovei-
obv 6 ’Eéotog mip €i[var kw mpdg adTovg m[Bel
o]toixelov eimev: Oa- 5 XpWwpevol, Ty d’ GA[fPer-
Milg 6 Menjoiog Gdwp* av owdivor Béhov[Teg, .
[Awovévng 6] Amorhw- || kol “Hpoxheitw mpdi[Tw,

b wvidtng xoi "AvoZiuévng ¢mel kai mpdTOC fu[elv Té-
dépa- "Evredokhiic o’ 6 'A- toktal.  Kokdg, ‘Hpd[khet-
kpaydg [klol mlp xoi &épo 10 T€, Whp eivar oroixe[lov Aé-
kai Udbwp xai yiv' *Ava- yeig® oUte yap dpda[ptov

5 Zayopog d O KhoaZopéviog éotiv, émei @Oelpdulevov
TaG Ouolopepeiog €kdo- -~ dppev adTd, olte dUV[a-
TOU TPAYMATOS® 01 D' Gmd TOL YEWO[V . ... e

a 4 CATO[NEX]ETAIEZAI bei dieser Unsicherheit der einzelnen
Elemente musste von einem Ergiinzungsversuch abgesehen werden; man
sieht nur, dass Epikur genannt, wahrscheinlich auch gepriesen worden
sein muss: er weiss die Dinge entstehen zu lassen (Z. 6 f). Aber die
Nennung von dtopot kai kevov hilt er zuriick bis zur Erledigung des
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polemischen Theils 6 ITAA[I®] 7 man kénnte Tiva [éo|ti]v ergénzen;
denn den Ausfall einzelner Buchstaben am Zeilenende deutet der Hg. auch
Z. 3. 9. 11 nicht an. Wahrscheinlicher ist mir tiva [ué]v oder [d]M mit
der fast relativischen Geltung des Fragewortes, die wir auch b 13 be-
obachten 9 . C. MENOI 14 von TE in Aioyévng sind Spuren vor-
handen b 3 KPATAC. AITTYP ein "Akpayavrivog ist also ausgeschlossen
8 ebenso z. B. Simplikios zu Ar. Phys. t. I p. 25, 17 Diels ¢ oi Ztwi-
kol Oeov kal UAnv (dpxac Aéyoust) ¢ 1 NYNEIAI 6 OEAOI 13 AYI
14 TENNAL. CAIETTI] ... '

19 (8) Stein mit vollstindiger Mittelcolumne; von der drit-
ten, welche ziemlich gleichmissig Zeilenanfinge von nur 2 bis 3
Buchstaben hat und darum hoffnungslos ist, stand auf diesem
Werkstiick wohl iiberhaupt nichts weiteres. Mehr ist von der
linken Spalte erhalten, doch ist mir nicht gelungen, etwas zu-
sammenhangendes herauszulesen. Das ist um so mehr zu be-
dauern, als hier offenbar die Polemik gegen die stoischen dpyai
ihren Abschluss fand. Die Auseinandersetzung mit Demokritos,
von welcher wir den Anfang haben, sollte dann zu Epikur iber-

fithren.

@ ... ACAC.. .. W b vator ToU TENEUTOiov,
........ [H]®CAEIN &1 otdev adTd. 'Eoqd-
.. ....00]0év T TpoC An ® dvaziwg éautod
avTovg,] 6mou Ye Tou kol Anudkpitog TAG

5 v NCAE undev 5 GTOMOUG Movag Kat' G-
........ V KEVOV Mfetov eimiy Omdpyey
....... ENAEEINE &v Tolg oUO1, TO D€ Aoimwd
....... Lnow kol v]ouoTel amavra. Kot
.....GQmepov mpo- Yap TOV OOV AOyov, O An-

10 ... .. TV UNDEV 10 uOKPITE, OVX OTWG TO G-
..... HCATIO[TP]O Anb&g elpely, GAN oldE
..... ouoTNUO OU- Ziiv duvnoodueda, un-
..... TOU TOV 0pP0 T€ TO 0P QUAATTOME-
v ... EIN 00 d0- || vou [ufte TNy opayiyv ||

c pAtle .. ... ...

a1 etwa 6d0[v? 2 W]gekelv oder U]perelv 4 CTTOY 14 dv-
vator Subject kann doch nur ¢ 6edg sein b 8 [T]JOMICTEl Allbe-
kannt ist Demokrits Kernsatz vopw yAukd xai vouw mikpév . .., ETeR
d¢ dropa kai kevov (Sextus emp. adv. dogm. 1, 135 Laert. Diog. 9, 72).
Die Schule des II Jahrh. hat das Demokriteische vouw fortgebildet zu
dem Adverbium vomoti, vgl. Galenus de elementis sec. Hippocr. I 2 t. I
p- 41T K. 70 yap 8 vopw Tadtd Bovletar T olov vopioTi kal mwpog
fuag, o0 katd THV adtd®v TOV mpaypdtwyv @Uov. Es gebraucht den
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Ausdruck M. Aurelius in einer auch von dem letzten Herausgeber un-
verbessert gelassenen Stelle 7, 81 *Ekeivog uév gnow, 6t “TTdvra vo-
pioti, &tef) 8¢ udva Td otoweio " Gpkel d¢ pepvAodai, 8t (el) Td mdvTo
vooti, &vef) O Aav dhiyo, und Sextus empiricus hypot. 3, 232 o0dé TV
Trpoetpnpévwv Tt 0Tt QUG eL Tolov 7] Tolov, voutioTi dé Tdvra kol mpog

: der Gegensatz @uoer beweist, dass Sextus nicht vopotd geschrieben
hat, wie die Herausgeber ihn sagen lassen, sondern was die Breslauer
Hs. nach Fabricius bezeugt, voutorei 10 if. s. Plutarch gegen Kolotes
3 p. 1108t 13 TCTYP

20 (10) Auf der linken Seite verstiimmelter Stein von zwei
Spalten. Ein Abschnitt aus der Lehre von den Elementen gibt
das Bruchstiick den Beweis fiir die unendliche Menge der Atome,
wie ihn Epikur Br..I 42 p. 7, 11—14 kurz andeutet und Lucretius
1, 1008 ff. weiter ausfiihrt; weitere Nachweise s. Epic. p. 375.

@ .. € avtdg d\on @uoelg ovké-

L S éo]xdtng € 5 T €eloiv, ol mwepihaBodoot
........ pe TOV Tapo T0 mAiBog adTWV Kd-
..... W]gte adtaic kai TWOéV Te Umepeicovot

10. . GoplaTwg . . .. .. AEA koi ék TV mhayiwy ouv-
aduva?]tel. [memepacué- atouoty auTtdg, TS Gmo-
var tloiy[a]polv fuelv 10 YEVWAOWOL T Trplyua-
Om]okeipevar katd TO T Xwplg GAMAAWY. Cic-
m]AiBog ai dtouor @U- || T oUk &v v 00d Gde 6 kbo-

b oeg kevlai, d1' &g elpfkopev pog. €l yap fjoov memepoo-
aiti]ag, douvéheuotor uéval, ouvehBelv ovk 1|
TUVXAVOUCOL” UETA YAp [d0vavTto

a 15 sind weggeschlagen 6 [EAKO]...€IN 10 ATwC[EY-
.C.PJA€EA Die zweifelnd gelesenen Buchstaben sind unzulinglicher An-
halt zum Verstdndniss, s. das weitere, wo der (Gedanke zweifellos ist

11 TEI[MHAEB .]JAME 12 OIl.POYN 13 .. [O]KEIMENAI D1
der Erginzungsvorschlag sucht eben dem Sinn gerecht zu werden, das
natiirliche wire ody -ikavoi yevvdv obdév elov; ob a 14 OY richtig ge-
lesen ist, mdchte man zweifeln, doch s. 18D 11, Ep. Br. 141 p. 7,4 &t6-
poug . .. owpdTwWY @Uoelg 2 douvéleuoTor impotentes coire noch nicht
belegtes Wort; vgl. Lucr. I 1017 nam dispulsa suo de coetu materiai |
copia ferretur magnum per inane soluta Ep. Br. 142 &¢pépeto (Qv). kot Td
Gmepov kevov deomapuéva T vgl. Ep. Br. 142 odx &ovra td Ome-
peidovra kol otélovra kaTd TG &vokomdc 8 vgl. Ep. Br. 161 % €ic
T0 mhdyov did T®V kpodoewv gopd, Ep. hat sogar das Wort mhayiaoude
gebildet 9 mw¢ final auch 30 a 3 11 xwpig GAN. insofern unter
jener Annahme die Atome nicht von sich aus mit einander Verbindun-
gen eingehen konnten.
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21 (9) Block von vier Spalten; die vierte scheint mit 5 und
mehr Buchstaben auf den nichsten Quader iibergegriffen zu ha-
ben, hat aber ausserdem noch unten Verstimmelung erfahren. Er
enthilt ein Bruchstiick aus der Meteorologie, und zwar aus der
Lehre von den Gestirnen. Die Stelle im System ergibt sich aus
Ep. Brief I 76—81. :

a vou @époudt[v. oV Yap TV ¢ éQeEfig, ékelvo mPoBévTeg,

avtv dmavreg [ket]vodv- 611 oV Intolvtd Ti mepi
Tt o@aiplav, GAN’ ol pEv av- TV GdAAwy, &v BAémn Tolg
T]Wv dAANoIg ouvavTi- o0 duvatod Tpoémoug Thei-

5 0] 01 d’ ol, kol of uév Tov 0p- 5 ovag, mept ToOdE TIvog
00v éwg Tivog meparod- uévou TOAUNPOV KOTATO-
ov dpépov, NoZov b’ Eéte- Qoiveodal uavrewg yap
poi, (gmep 6 filog kol 1) O€- UEANGY éoTiv TO TOoDTOV
Mvn® of d& TOV 00Tod KU- i 4vdpdg ool TO pévror

10 kK\ov OTpépovTal, KoHa- 10 Méyewv mdvTag pev évde-
mep # dpkTog” €T O Ol pev Youévoug, meavwTEPOV
Uynhiv Zhvnv @épov- d’ eivar TOVdE TOUdE OpOWG
Tou, ol d ad TamewAv' kai Eyer. &vdéxetonr Toryop- :
Yap To0T’ dyvoolotv oi moA- || o0v TOvV fihiov Gvopaxd- |

b Moi, of ye Tov] filov Umo- 4 dn mva kUkholv eivon kai
\opBdvovotv oltwg €i- NemTOV dKpWG . . . . . -
var tamevov (gmep Qai- mveupdtwy oib[opévwy
vetal, uhy Gvra oltwg To- myfig T€ éméx[etv TO-

5 Tevév" €l Yap fiv oltwg, év- 5 mov' Tod piv &[mropévou
Tupilecdar TV YAV €der ¢ adtod mupd[g . . . €io-
kol T ém’ avtfig mavTa péovtog &k Tol [mepiéxov-
TpaYHaTe” THY 00V Gmd- ToC KOaTG Mewkp[dg Tivog
Qoo dpiuev avtol Ta- ouvkpioelg, o [OF . .

10 TEWRAY, AN oDl adT6V: 10 wohup[ep . . . . . ... -
mAfiv 10010 Mé€V TOpEVPE- mhpyewv ad . ... ...
BACOW. TTepi ke T KOOUW . - . . . . .
9’ dvotoh@v fidn Aéyw- XOVTOG €U . « « v o . . .
pev kol dUoEwv kol TOV || TUVXOY © oo ve e e

a 1 etwa é&xel]lvar ndml. opaipm? 2 ATT[ANT]EC[A]JONOYN

(dem A fehlt der rechte Querstrich): Subject ist darépes. Vgl zn Z.12
7 CIHAPOMON 9 adtod vgl Ep. Br. II 112 p. 52, 12 mit der Anm.
12 die kiihne Syntax, nach deren Muster ich oben Z. 2f. erginzt
habe, konnte ausgehen von Wendungen wie bei Ep. Br. I1 114 p. 53, 16
ToV adTOV KiKkhov TepuovTa b 7 TTANTATTPA|TTPATMATA mit dem-
gelben Fehler wie N.12a 6f. 8 dmwépaocic im Sinne von pdoig appa-
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ritio ist mir nen 10 AAAOXI. 11 TTANN  12ff. vgl. Ep. Br.1I 92
¢ 1—13 eine von Epikur bis zum Ueberdruss wiederholte methodo-
logische Regel, s. Br. I 79f. 11 86 f. 9 AHAPOC  d 1 KYKAO[N]
3 AIO (der Kreis des O ist nicht'mehr vollstindig, aber sicher) 4’die
Sonne als Lichtquelle der Welt auch bei Luecretius 5, 597—601 10
TTOAYMII 13 €Y[C]

22 (11) Vollsténdiger Block mit drei Spalten, deren #ussere
auf die anstossenden Steine iibergriffen; die linke hat oben durch
ein nachtriglich gebohrtes Loch die beiden ersten Zeilen verloren,
auf den erhaltenen stehen 7—8 Buchstaben; die rechte hat nur
2—3 Buchstaben und ist darum hier unberiicksichtigt geblieben. .
Der Verf. beschiiftigt sich mit der Bewegung der Gestirne und
bekdmpft eine Lehre, von der es schwer hilt, aus der iibertrei-
benden und verzerrenden Polemik eine klare Vorstellung zu ge-

winnen.  Der a Z. 4 wie gewdhnlich angeredete Gegner Me-
(schwerlich Meton) ist mir nicht bekannt.

a . . d éyypa]updrou A4-
You mopiot?|ng & Me-

§.....:.. Gkovrag
........ Tlovg &vdpog
...... M]éyovteg B
........ olite ThHyv
€ig 10 dmeJipov Tpovw

0. ... ... €tépo yap
........ o juvkorto-
......... ev kUKAw
...... 6 melp ypdgov-
Teg dvwOev dmojubev dp-||

b xouévnv €ig TV kdTW
Lwvny én’ dmepov extei-

a 3 [MJMATOY 4 [X]JHCwME
nimlich xivnowv, was auch b 1 zu verstehen ist

c1rlH

<t

VETE, Xoipewv pév 6pod
mdowv Aéyovreg idwbtaig
Te xai @hogdgoig, ol do-
kolowv dvw Te xoi kd-
TW TEPITPEXETOOL TNV
Yijv 0o TV doTépwy,
¢zdyovreg d¢ TOV

fillov €Ew 1ol k6Zpov
TpOg TO TAAYIO Kkal ék
TV mhoyiwv méhv €io-
ayovteg. 1 To0TO pEV
ol gote, plov dé miva ||

¢ m™[v xivnowv .. ..

9 viell. Tpav®[g | di1ddoxovreg]
14 | Y]OENAP

23 (8.15 C) Oben und rechts abgebrochener Stein. Ein Bruch-
stiick aus der Entstehungsgeschichte der organischen Welt, und
zwar des Menschen. Vgl. Lucretius V 783 ff. und Diodoros I 7.

6 e v e am . ...
fi] xpewdovg i [koi oTep-
plig €zéBarvov T

10 T00 GvBpimou p[éln, Qg d’

0 mopwv Adyog &[xey, éx
Yiig @Uvreg mpoo|éhaBov
TOde T1 THg ioxvo[g év-

14 0V T} QUoer . . .. ... .
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7. 1—6 fehlen 7 Voran komﬁ:e gehen od ydp, g olovral, perd
@Uoewg 8 .BPE.WAOYCH 9 am Ende N.TA 10 ANOPWTTOYI
12 vgl. 24 ¢ 2. BPOC 13 ICXYE .

24 (13) Vollstindig erhaltener Stein mit vier Spalten. Dies
Bruchstiick aus Epikurs Entwurf der #ltesten Culturstufen ent-
spricht den kurzen Andeutungen Epikurs Br. I 75 und der aus-
fiithrlicheren Darstellung bei Lucretius 5, 925 ff. und Diodoros I8,
auch insofern, als die Lehre von der natiirlichen Entstehung der
Sprache unmittelbar damit verkniipft wird. Die Ausfithrung des
Diogenes ist nicht nur in Einzelheiten vollstindiger: sie bereichert
unsere Kenntniss Epikurs dadurch, dass sie die Ablelmung der
volksthiimlichen Mythologie, welche Kiinste wie Sprache auf
Gotter zuriickfithrte, und die Polemik gegen die Lehre, dass die
Sprache auf Menschensatzung (6€écel) beruhe (diese wenigstens
ausfithrlicher als Lucretius 5, 1041—55), uns erhalten hat.

@ ...vovtog Xeudvolg PO6vYwy dE Evexev, \é-
pevy]ovreg €ig émivo- Yw d¢ TV TE dvoudTwy
tJav vnudtwy [AA]00v, kol TV pnudtwy, Qv ||
o] d¢ TV mepiBordv, ¢ émomoavTo TAg mPWTOG

5 8¢ émotodvto Toig owula- ava@Bévielg ol Gmo
ow, € 1€ @UAoIC avTd Yfig' @Uvteg [dvOpw]mot,
oJkémovteg el Te BoTd- pnte tov ‘Epufiv mopa-
vaig €l Te kol dopoig, dvar- 5 AopBhvwuev e di-
podvTeg 1idon Ta mp[é]Ba- dagkahiav, dc @aciv

10 T, €ig évBuunowv éo- © Twveg (Teprpovig Yop
ONTWY, OTPETTAV MEV altn Y 1 ddoheoyia),
olmw, kaowtdv d Towg pnTe TV @hocdpwy
| omoiwv olv. elto dE 10 MOTEVWUEV TOIG Aé-
mpofaivwy 6 xpovog || Youotl kotd 0éoiv kai

b Tolg émvoioig oOTOV dwdaxny émredijvan
7} TV per’ avtoug évé- T@ dvépata Tolg mpdy[po-
Bolev kai TOV 10TOV. ow, iV’ avT@v Exwolt onpel- ||
€ig o0V oudeuiav TéXVNY, 'd o thg mpo[g GAMAN]oug Eéve-

5 WG 0]UdE TavTag, OoUT &A- ko padiag dmodnhio]ew]g ol

" Mov Tvd Bedv olTe dvlpwmor® yeholov Yap
v ’Aenvav mopahnu- éo[Th, p@Ahov d¢ mav-
ni[t]éov" macog Yap éyév- 5 TOG Yehoiou yYeNoiOTe-
ynoov ai xpelor kai me- pov m[Mv T00] xoi TO &-

10 PITTWOELG UETA TOD duva[Tov] adTd mpooei-

Xpovou. Kai v vai, ofuvalyayeiv pév
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Tva. T [T0]0dde TAR[O]N ooV, OUDE UNV YPApMo-
10 éva Tuv[Yd]vovTo® ovdeE Ta, 6mou Ye undé oi @OSv-
Ydp mw [t61€] Barayeg fi- 14 YoL. TEPL YOp TOUTWY Kai ||

a 1 .[/CINONTOCXEIMWNA[C] Vielleicht gieng voraus did pev
6duvou Td péhn || okélmovrog vgl. Lucr. B, 956 frutices inter condebant
squalida membra 2 .[AT]JONTEC 3 [FC]GON 4 . [TelAE
5 8c] von A ist nur die rechte Hilfte erhalten CwM[A] 6f. Luer. .
5, 971 circum se foliis ac frondibus inuoluentes 8 dopaig eine etwas
spitere Stufe s. Lucr. 5,593 f. Der Participialsatz schliesst sich hart an
dieses letzte Glied an 9 TTI.BA 12 kaowtal (¢66fiTeg) sind, wie der
Zusammenhang zeigt, nicht aus gezwirntem Wollenfaden (otrpentd), son-
dern aus Filz hergestellte Kleider. Aus Hesychios kennen wir xdocov:
tudtiov waxd kol Tpoxy, wepipohaiov, Xenophon gebraucht in der Kyrup.
VIII 3, 6 xacoi von den Filzdecken der Pferde, vgl. Herodian I p. 63,9
(Arcad. p. 25, 18 Schm.) 16 pévtor kaofig, TO MAWTOV ipdTiov, TepiomdTat,
woriiber mehr bei Salmasius Exerce. in Solinum p. 6784. Mdglicher
Weise hangt damit kdooa (Etym. M. p. 493, 28), kaowpic u. a. zusammen
nach Analogie des lat. scortum b 5 ..[0]rA€ 6 AON das O ist
nur theilweise erhalten 8f. echt Epikurischer Gedanke, Diod. I 8, 9
TAVTWY THY Xpeiav adTiv diddokalov yevéobor Toig avOpimoic und so
Lucretius von der Sprache 5, 1029 wutilitas expressit nomina rerum
¢4 in ‘Epufiv sind nur Reste des PM erhalten 10 TTICTEYOMEN
~d 1 TIPOT[E... CJOYC 2 ATTOAHAWC[IN]COI[T 6 TT[. NKETw]

7 in AYNA ist A halbirt 8 O...TATEIN 9 den Buchstaben
vor CAAE gibt der Hg. als Y mit abgebrochener linker Spitze TTAH-
[6]H 11 T[T ... €]BATATEC es ist wohl nicht zu kiihn, wenn ich
in dem rédthselhaften Worte die romischen Bidtopec (iiber die Flexion in
-top- 8. zn Acta Christophori p. 65) wiederfinde.

25 (14) Rechts abgebrochener Stein; von einer zweiten
Spalte sind nur in Z. 4—8 je ein oder zwei Buchstaben sicht-
bar. Das Bruchstiick schloss sich unmittelbar an N. 24 an, und
malt die Lécherlichkeit .der Vorstellung, wie die Sprache 0éoer
entstehen konnte, weiter aus. Die Unzuverlissigkeit der Lesung
in der ersten Zeile vereitelt vorliufig den Versuch, einen befrie-
digenden Anschluss herzustellen.

. TWTOCOUY . EY . pevov kai €kdotou TV
. MPOCTOYAG TNV TpoYUATWY O1vydvov-
ofuv]oywyhv adtdV Ye- 10 T0. émhéyerv, 611 [T]od-
véoBal® ouvoyayovto TO pev xolelioBw df-
5 0t kabnYelobor y[pau- wlog, Tolto d¢ EUhov,
patiotod Tpdémov Op- T]JoUTO d¢ dvOpwmog
kedog Tvog av[Ti]N apd- A kdwv fiv. oig xatfa- ||

[koAouBel kTA.
Rhein. Mus. f. Philol. N. F. XLVIL 29



442 Usener

.

1 €3] so! 3 CC.ATWIHN 5 am Ende 'H[N]. 6f. OP'-
KEIAOC verlangt wird der Begriff Stab oder Zweig, ich denke dokidoc
TAN../.. 8TC. 10[TJOY 12zu Anfang.)C 13.0YTE 14 CIC

26 (S.14 A) Uebel erhaltener Stein von drei Spalten, deren
dritte Zeilen von 8—9 Buchstaben hat, also auf den anstossen-
den Quader iibergriff; von dieser dritten Spalte sehe ich ganz
ab, da ausser dem Umstand, dass von Z. 1 und 11 kein Buch-
stabe gelesen ist, auch im Uebrigen die Lesung wenig sicher .
scheint. Der Verf. bekimpft die stoische Lehre von den Ge-
spenstern (QAcuoTo).

A. . ... .. voc . b xpwv]ta[t] kexf kpa

@ xa[@’] éafoTov . . . . . .0 . N, TaC . uc 8TL Kap
Keve pév [Gvro Zw- . . oov kai déog AYTTA

6 Ypagnuarto Tig dio- nde ovy # keva CT ov-
volag ouk €01t TO Qdo- 5 0" Olwg é€xovra owua-
poto, Wwg d&odow ol TIKNV @UOLY, éav kal
Ztwikol. kai Yap €l pév ol- dokw]o[t. Blovhovrar
Twg alTd Aéyouoiv ©odE ... . TOFEFrWTWH

10 KEVQ Wg Exovta pev meloon 8v Te TO Kevov
OWUOTIKNY QUOLV, Ae- 10 i@ XWIYA . . oo
Ty d¢ dxpwg kal ov- ....EMHN A€ciliT. .
X Umémtwr[o]v Taig aio- pev €xel TG d) @douna-
0ncgeol, T épunveia || To ™V [d@Jdvioy kai

évi . . .. v dvTikpug ||

@ 4 MEN[OYN] 13 XYTIOTTTWT[IIN b1 ...NITAAKAKH 3
A€ECC 4 CTEA viell. mig ody f) kevd &ot’, o0d’ SAwgkth. 7 6] O 13
THN . XAIICIN 14 ENTICI. . INANTIKOYC viell. &vmtwow vgl. Epikur-
spr. 24 (Wien. Stud. 10, 193) &vimvia .. . yiverar xatd Eumtwov eldwiwy

VI Lehrbuch der Epikurischen Lebenskunst.

27 (16) Vollstindig erhaltener Stein mit zwei Spalten und
den 5—6 Buchstaben enthaltenden Zeilenanfingen einer dritten.
Eine fiinfzehnte unter den Spalten durchlaufende Zeile enthilt
ein Stiick des ersten Epikurischen Kernspruchs [TO upaxdpiov
kol dgBapltov olte adtd mphypato Exer ovrte [EAJAw [m]apé-
X[€1: es waren in diesem Streifen also 18 Buchstaben vorherge-
gangen, etwas zu viel fiir eine Spalte. Wahrscheinlich begann
der Streifen mit dem Titel 'Emkolpou d0Zat und es schloss sich
daran unmittelbar der erste Spruch an. Ist diese Vermuthung
richtig, so war 27 g die dritte Spalte im untersten Streifen. Und
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dazu stimmt der Inhalt unseres Stiicks, das einem personlich ge-
haltenen Vorwort zur Lehre von der Lebenskunst angehort.

[roANoi yap xpnpdTtwy kai Ter-] | téhog. Ti d' &om TOD-

a pv &veklev 10 @iho- T0; “OTL ye pfTe TAOD-
-00]QEIV UETODUIKOU- 5 TOG OUTO dUvoTOL
o, Wg fitor map’ idi- mapooxelv uite d6-
WtV TOPLoUMEVOL . Za TONEITIKY) pNTE

5 Tadta §| Baonéwy, oig Baotheio unod’ afpo-
péyo Ti Kol TeipovV. diarog Biog kai Tpa-
kTiipa @ilocopia 10 Tel@v moluTélera
memiotevtan. Ovy - AT Appodeiciwv
vo odv T1 TV €ipn- éyheheyuévwy fdo-

10 pévwy kol fuelv Yé- vol pAt’ dAho pn-
vntay, mpog TV ov- o dév, pr\ocopio d¢ ||
™V WppAoapev mpd- ¢ mepimo[iel uévn,

Zlv, GAN 6mwg evdal- nuelg [te cogpig Yo-
poviiowuey T émi- || pev ol[T' dA\og olbdeic?

b Intoluevov UTO TG TPOP « v v e e e

QUOEWS KTNOGAUEVOL
a1l von K ist der obere schrége Strich erhalten & 4 OTITE
¢ 4 etwa mpom[etiic oltwg Wet’ EpvelocBon oder mpég [ye @iocopiav
Tpamouevog dyvoei? Das weitere ist ohne den anstossenden Stein nicht
mehr herzustellen: b depev -6 @nv odx T [xd]iptv 6ANG 8 [ka]|Aeitar k
9 uedao 10 oav vpe 11 codwro 12 [Ep]lyovkat 13 8a kai - 14 Hudv d

28 (17) Vollstindiger Stein mit drei Spalten, deren #ussere
beide auf die anstossenden Steine iibergriffen, der linke mit 5
Buchstaben, der rechte ebenfalls mit wenigen. Die fiinfzehnte
Zeile enthilt ein Stick des zweiten Kernspruchs [0 6dv]atoc
ovdtv mpOg NuGg” TO Yap diahubév GvargOn[tel. Von der un-
vollstindigen dritten Spalte des Fr. 27, d. h. von k. d. 1 mopé-
X€l an hatten also bis zu unserem Steine 69 Buchstaben in der
15. Zeile gestanden: es folgt daraus, dass 28 a die fiinfte Spalte
nach 27 b, die neunte des untersten Streifens war. Der Ver-
fasser setzt noch immer seine Einleitung fort und trigt Gedanken
vor, die uns zu gutem Theile schon aus N. 15 bekannt sind.

‘a . ... X?lpovor ma- kadn]uévoug fudc
piot]ovror, kai TOU- 10 @iN]Josogiog dya-
Tel €okeuwpoupedo 00 @éplecbon, un ma-
ToUTW]V TE €Vekev, 01 101)g évradoo.

5 tva ] xal 1O oikot 10 Gypap]udToig Tou
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..... opo. . . . idifu- malw Hadiwg kai dve-
Taug. BJupn[plecta d TMOKETTEL HOpTUPELY ||
on? émpdrtopev [To- ¢ Tolg Aeyop[évoig, €l un
dei? xa]l dd Tovg || €07’ aMndn[g N Ypaeh wa-
b xoloupévoug uév oo yap old' éx [uépoug, Wg
Zévoug, [0]0 unv ye dv- T0 Trepi Qev, [OkemTé
Tog ko8 EKGoTnV 5 pou oUv hoy[ioud.
uEv YOop GTOTOMNV ' uévov o' Gz, [6 kol &- _
5 Tic YA dMwv dAAn vovyxog, Uuag u[n dixnv ma-
matpig 0Ty, koTA dE podevovtwy T[épevdg TL
™v OAnv mepoxnv und’ &vti dxndleiag
To0de ToD KOOUOU pi- 10 koi dhvog [égeo-
a m]avtwy matpic €o- Tavor Toig Yeyplouué-
10 TV | i6oo YR kai €ig voig Tokihwg [Opwiv?-
6 kéoupog oikog. OU- TWY €kaoTov, [GANG? vij-
déva ' Uuwv ouvap- @ovtag Kal o . . . .

al [.KJPONOI, 3.YEY- 4 I'€ aber der Verf. blickt vor auf
Z.14f. 8 oder dpémlea@ar? 11 vor OMA ein Horizontalstrich von t
oder y, nachher ein Rest von v oder a, A X vor IAl Rest eines N 12
YKH.ECTA b 1—11 Dass auch die Epikureische Schule sich zu dem
von Antisthenes und der Stoa gelehrten Weltbiirgerthum bekannte, war
bisher nicht bezeugt; aber es hindert nichts anzunehmen, dass schon
Epikur selbst es gethan hat, er konnte diese Ansicht als objective Be-
griindung seiner Vorschrift un mwohrevecbar (fr. 552 f.) gebrauchen
2 [0]Y ¢1 AETOY 4 GEwl T YMACA  9f “aus langer Weile
(mit Gleichgiiltigkeit) und Bummelei’ 10 xai d\vog in breiteren Buch-
staben geschrieben. Vgl. Wyttenbach zu Plut. mor. 782 p. 570 Oxf.

29 (18) Vollstindiger Stein mit einer Spalte, rechts und
links griffen Spalten anstossender Steine mit durchschnittlich nur
zwei (links 2—4, rechts 2—3) Buchstaben iiber, so dass diese
Reste keinen Anhalt zur Herstellung gewdhren. Dagegen ist die
iiber den ganzen Stein hinlaufende 15. Zeile ganz erhalten,. ein
Stiick aus der dritten xupio d6%a: [‘Opog ToD peyéBoug TV
fdovv f| 100 dAylolvrog Gmoavrog UmeZaipedig: unsere Ueber-
lieferung gibt 1 mavtog To0 dAyolvrog UmeEaipeoig, schon im
ersten Jahrh. v. Chr. schwankte hier die Lesung (s. zu Epic.
p- 712, 1). Es ergibt sich daraus, dass zwischen N. 28 und der
folgenden Spalte 4 Columnen verloren sind, mit anderen Worten,
dass diese die XVI des untersten Streifens war. Der Verf. hat
das personliche Vorwort abgeschlossen und bewegt sich jetzt in
vorbereitenden Bemerkungen, indem er aller nicht auf die Lust,
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sondern auf das Sittengesetz gebauten Ethik sophistischen Trug
zum Vorwurf macht, der zum Scherz gestattet sein mige, aber
im Ernst des Lebens zum grossten Unheil fiihre; in diesem Sinne
hatte schon Metrodoros die Sache behandelt in dem Werk TTpog
ToUg copioTdg (bei Korte in Fleckeisens Suppl. XVII p. 551 f.).

pet’ éyloyfig 10 . . . . ToUToUg g ¢mpBouloug
........ kJai maio]ou- 10 Ko TTPOTHAAKIOTAG KOl
uev [alv Bepameia mo- €& OvoudTWwY KOLVO-
0v. Omou d’ fuelv TNTOG MEUNXOVNUE-

5 Kol O kivduvog péyag voug émi Tfj TWv Takat-
kal 6 kopmodg, évraida npwy avopumwy ||
ot éxtpémecon del TOUG ¢ vlolow . .

OOPLOTIKOUG AOYOUg
1f. vermuthlich T®[v éya0Wv, &vrada x]ai maio[ar)uev [d]v (év)
Oepameiq 8 vor dem zweiten N ein schriger Strich, der nur die
linke Halfte eines A oder o sein kann 4 & rfueiv] PHMIOYN

30 (19 und S. 26f.) Stein mit zwei Spalten. Die rechte
derselben ist von unten auf einwiirts so abgebrochen, dass die 4 er-
sten Zeilen ganz verloren sind und die iibrigen von 2 zu 3, 5 usw.
Buchstaben allm#hlich wachsen. Die Liicke ldsst sich durch ein an-
deres von Cousin S. 26 f. unter den fragments incertains gegebenes
Stiick ergénzen, einen nur nach oben und rechts unversehrten
Stein mit Resten der ersten 9 Zeilen. Unter den beiden Spalten
laufen die Worte -To T® &Ayodvti i Aumoupévw | |1 (so) her.
Sie finden sich so weder in den kUpion d0Zar noch sonst im
Nachlass Epikurs. Aber ich glaube, Cousin hat das richtige ge-
troffen, wenn er sie auf kup. d. 3 bezog.  Es spricht dafiir, dass
hier thatséchlich ein Stiick aus dem Anfang der Ethik (und zwar
Disposition) vorliegt, das von N. 29 nicht weit entfernt sein
konnte. Wir miissen also eine abweichende Fassung des zweiten
Satzes jener d0Fo. voraussetzen, etwa 0ig O’ &v TO HOOuEvOV €vij,
xa®’ Ov &v xpdévov #, ovk &v &L dxhoivlto T@® dAyolvti §i Av-

o

moupévw 1] T[® cuvaupoTépw.

a . ... €00V T Qpov- TOV €eimwpev ékeivo
Aulata, Zntoliuev #dn, tpolvreg 10 dfy 6TL TWYV
g 6 Biog AUy NdUg 10 OxhoUvTwy THY Yuxnv
Yévnton kai év Tolg Ko~ mofQV UmeZoipedév-

5 TOOTAMOOL Koi év Talg Twy T4 Hdovro adTnv
nipageowy. TTepi d¢ TV dvrimopépyeTa.

KATOOTNUATWY Tpd- Ta olv doxhodvro Tiva; ||
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b TlpWTov pélv @opor ué- (8. 26)  kakdv Tt[podoxel)\]dvrwv

yioTol, 8 plev éx Bedv, O AO[m]ot . kv [Tadta malvro
¥ &mo Balvdrou, & ' G- 10 UmoTéuwpey, [ovdEV TGV
™ GAYNd]évwy. mpog d[E Kokdv Auelv O[mo-

5 To[UTot]g émBupion T[fig @uoetar. Tov o[Ov
@uo[ewg] ToUg Gpoug [éktpé- €k Bedv Muelv Y[ewd-
xovoat kai] &’ &pph[Twy pevov @O6Bov dia

a1 Die Wortbrechung ist sehr bedenklich, vielleicht war gpo- .
v[W][fu[ata mit falscher Wiederholung des n geschrieben vgl. 12 a 6 f.
und unten b4 4f und 7 vgl. Epik. fr. 68 10 €doTabéc gapkdg kaTd-
otnuo und die Rdovai kataotnpatikai fr. 1 fg. 416 8 EITTOMEN mit
derselben Verschreibung wie 24 ¢ 10 9—13 vgl. Epik. xvp. 3. 3718
fr. 417—423 Cicero de fin. I 11, 37f. b 1—4 auf dem Stein 30 (19)
verloren, sind durch das Bruchstiick bei Cousin S. 26 f. erhalten, dem
auch die auf der rechten Seite in Z. 5—9 erhaltenen Buchstaben ange-
horen 1 pé] Méel 3 OAATT aber auf der folgenden Zeile konnte
nicht O nachhinken, es muss desshalb nachldssige Doppelung des TT
angenommen werden 5 mit TO tritt die zweite Spalte des Steins
N. 30 ein CETTIOYMIATT 6 vor OYC ist noch der Querstrich des T
sichtbar 7 ATTIAPPI 8 ich wiirde w[poomedd]vtwv vorziehen 9
AY .TAI  nach KA ist noch ein schréger Strich von rechts nach links
erhalten am Ende NTAI (Schluss des Fragments bei Cous. 8.27) 10
YTTOTEMwWMEl 11 nach HMEIN tritt der linke Zacken eines Y her-
vor  12f. Der Verf. beginnt die Oepameio wabwv wie Epik. Br. III 123
mit der Gotterfurcht.

31 (20) Vollstindiger Block mit drei Spalten; die linke
griff mit 3—4 Buchstaben auf den vorangehenden Stein iiber,
die rechte hat oben eine Ecke und dadurch die erste und bis auf
einen Buchstaben auch die zweite Zeile eingebiisst. Die 15. Zeile
enthdlt die Schlussworte des vierten Epik. Kernspruchs [ai d¢&
moAuxpévior TV GppwoTidv Theo]vaZov Exouat TO Nduevov év
) Oapki #i mep TO GA[yoOv. Es scheinen deminach zwischen
N. 80 und 31 elf Spalten zu fehlen; unser Stein wiirde dann die
XXXII—XXXIV Spalte des untersten Streifens enthalten. Das
Bruchstiick beschiftigt sich mit dem fiir Epikur wichtigen Lehr-
satze, dass die seelischen Leiden grosser und geféhrlicher sind
als die leiblichen, wvgl. fr. 452 Cicero de fin. I 17, 55f., auch
Metrodoros fr. 5 Korte (in Fleckeisens Suppl. 17, 540) ueilova
eivar Ty map' Hudg aitiav mpdg evdarpoviav Thg éx TV mpay-
puatwy gehort zum Theil hierher. Die Ausfiihrung des Gedan-
kens, den der Verf. in N. 14 populdr behandelte, ist lehrreich.
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[Exer d¢ 0 TG Wu-] || Tiig Umepoxfig [T]o [x]pt-
« XAg m]adnTAg Yeyevvn- Thptov oly edp[iok]etar.
uévnlc adta aitiav po- 10 AN’ 6Tav pev év. Talg
kp®] peilova, xai émi v[ed- cwpatikoic Ayndoéor- -
poti] pewpd mwavy Th(g TUVXAVY TIG, PNOL Tal-
5 dwavoifag €JzdmTeTon Tag TV Yuxikdv elvon
10 QINOVIIKOV KOoTAPAE- neilovog, 6tav d’ év ||
Yov &]v povag xai mohewg. ¢ [wuxikoig Tuvxdvy Tig)
*Ave]mihéyioTog bt éo- a[Amdéory, Umepéxerv
-1l 10[ig mOANOig ©| TV tavtag. [tv Yap AGmov-
10 YuxtJk@v ToUTWY Umep- Twy alel Ta [mapdvra m-
oxn] mobwv. émel yap 5 Bavitepa, ko[l Umomtog
ovk] €oTv € dvmimd- €k00T16g €0ty D16 NO-
Mou @l]oewg Vo' &va koi- mv §} did fdoviy @
pov] dppotépag madely || KOTéXovVTL adTOV Td-
b Tdg dkpdnrag, TV [Te Ber TV UmepoxnVv d|mo-
PuxIKWY Aéyw moddv 10 dedwkéval. 0oPOg
TRV TE OWpoTIKDY, di- dt Gvip TO duoemn[6-
o 10 omaviwg moTé TOD- Y10TOV TOOTO TOTG TO[A-
5 T0 ouvBaivewy kai 6- Moig €& dMwv Te dv[o-
Tav d¢ ouvBi, T[0 ZJfv a- MoviZeton mOMN@V [kai |

vapeiocBar, T|v mw|obwv

a 2 AITIAC der Singular war wegen Z. 3 peiZova und nach Epi-
kurischem Sprachgebrauch herzustellen, vgl. Br. 1 63 p. 20, 7 II 86
p- 36,12 us. 3 ME[IZJONA die vordere hasta von M ist abgebrochen

5 NAC[AC €]= man kénnte an dav]olog [dgg &]&- denken, aber dem
steht Z. 6 entgegen 6 IANIKON. 7 zuerst ein Querstrich von links
nach rechts, wie die rechte Hélfte eines A, dann MENAC 8 die linke
hasta des TT ist abgebrochen 12 ZCTIN 13 [IJCEwC b 2 mwabwv]
KAOWC 6 T[.TJHNA nach dem ersten T folgt in der Klammer (als
unsicher bezeichnet) der linke Strich eines A oder A 9 CTAIl 10
ENIAIC ¢ 6 der letzte Buchstabe wird als vordere Hilfte eines A an-
gegeben 7 KHNHAIA  von w ist nur das Vordertheil erhalten

32 (21) Wohlerhaltener Block mit drei Spalten und den
aus 6—8 Buchstaben bestehenden Zeilenanfingen einer vierten;
diese letztere ist unten abgebrochen, so dass die zwei letzten
Zeilen und der Schluss der 15. Zeile fehlen. Die durchlaufende
unterste Zeile fiilhrt uns in den fiinften Kernspruch Epikurs und
bestiitigt urkundlich eine lingst von Gassendi vorgenommene Er-
ginzung (Ep. p. 72, 11): [Odk éomiv fdéwg Zijv dvev Tod @po-
vipwg] kol koAdg kol dkaiwg, ovdE @povipwg kai koAdg kal
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dikafiwg dveu 100 fHdéwg. Es ergibt sich daraus, dass zwischen
dieser und der letzten Spalte 31 ¢ nur zwei Spalten verloren ge-
gangen sind und dass unser Stein die Spalten XXX VI[—XL der
Ethik trigt. Dies werthvolle Bruchstiick beschiftigt sich mit
der aus Epik. Br. I 65 und Lucretius (s. Epic. p. 378) bekannten
Lehre von der iiberwiegenden Bedeutung der Seele fiir das Le-
ben; die Stellung dieser Erorterung gestattet uns, die kleine Liicke
der 2 Spalten zu iiberbriicken: der biologische Lehrsatz "vom
Uebergewicht der Seele iiber den Leib wurde aus der Physiologie
herangezogen zur Begriindung der in N. 31 beriihrten Lehre von
(Lust und) Leid der Seele. Ohne Zweifel war damit bereits Epi-
kur vorangegangen; man glaubt die eigenen Worte des Meisters
zu vernehmen, wenn man @ 10f. die bindende Kraft der Seele
vergleichen hort mit dem “kleinsten Tropflein Lab, das eine un-
geheure Menge Milch gerinuen macht’:

[aitiav d& ToD ZAv 7] || KEVIY D& TV omhdv-

a un Ziv OrmAidv) fi yuxn ma- XVWV dokelv THV Quaty
péxer TH @Uoel kol Yap el koi dvoaiuov elvar, 6-
un 1oV Gp1dudv iocov TV pwg fi wuxn mapapévou- ||
4téuwv €xer T owpo- ¢ oo oUk €4 Oviokewv TO

5 TL META Te ToD AoyikoD I@ov. xoi ov TolTo d& po-
TIBepévn pépoug avThig : vov Tfig Umepoxfig onuei-
kod 100 GAéYou, GAN’ oDV Ye Ov éoTv, dANG kol Xet-
0V Glov &dvBpwmov di- 5 pOV dmokomoai, ToNAGKIC
€lwoev olTwg kol GvTé- d" dvkwvwy Shwv §i Ba-

10 dnoe delpoupévn, dg- oewv mupl kai odApw Aioar
mep TV SV & Bpoyy- 10 Zijv o0 duvavrtar® To-
Totog dmhoTov Yo coftov autod TO WuxikOv
onuetov d¢ Tod Tiig aiti- 10 AUV Bacthever uépog.
ag mheovextn[u]atog || éomiv Ote ot 100 OWpoa-

b xo[A]ov, 6 éoTiv TO\- Tog ONOKMipou TE Ov-
MOV per’ dMwv: mol- T0G Koi pndepiav Ugai-
NaKig YOp €kmoAlopkn- peowv To0 peyédoug efi- ||
Bévrog 100 OwuaTOg V- d Moétog [ . . .. 10 aio-

5 MO poKpdg vooou kol onrikov [ . ... ... &-
€i¢ Toocavtny ioxvoTn- Qénoe . . .. .. -
To kol ThHEWY kataBepn- KJol d10 pe . . ... ..
K6TOG WG pekpold déo[v 5 i T00 owpfatog . . . . .
Enpov 10 dépua ToOig O0- Ol EIC O ... v vvv .o

10 TEOIG EIVOL TPOOQUEG, PEVOVT . . v v v v n ..
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plévwlor . ... L. L éontv f wluxh .. .. L.
avbpwr . . . ... ... oo ) KEU . . . ... .. ..

a 1 AITTAHH zwischen den beiden H fehlt das unerlissliche N
3 s. Lucret. 3,376 8 &-] Al 11 vgl. Homer E 902 wg d’ 67 dmoc ydho
Aevkov Emeryopevog cuvémniev Empedokles v. 279 Stein, schol. E 902
dmdg 1 mapd Toig dubraig Aeyopévn mroa b 8 déov] A€w  d 4 [K]Al .
5 von M nur der obere linke Winkel erhalten. ) ‘

33 (22) Zwei ziemlich unversehrte, weit von einander auf-
gefundene Steine, geschickt von dem Herausgeber an einander ge-
riickt. Der erste (4) hatte ausser der einen vollstindigen Spalte
nur die Zeilenanfinge der zweiten mit, wie es scheint, durch-
schuittlich drei Buchstaben; der zweite liefert das grossere Stiick
dieser Spalte (B @) nach und gibt ausserdem zwei vollstindige
(Bbc). Die durchlaufende 15. Zeile enthilt den Schluss des
sechsten und (mit Ueberspringung des VII) den Anfang des
achten Kernspruchs: [“Evexa To0 6appeiv é& avOpdimwy fv katd
QUotY ayadov, €& v dv mote 0idg] T’ § To0TO MapaoKe u[dle-
o001, Ovdepio fdJovi ka®’ éoautnv k[akév kTh. In diesem Text
ist nicht sowohl das auch sonst bekannte ka®’ €ovthv in s. VIII
(s. Wiener Stud. 10, 178), als die abweichende Wortstellung in
VII oiég T i) Tolto bemerkenswerth. Ausser dem Abschluss
der letzten Spalte von N. 32 d sind acht Columnen verloren ge-
gangen; der Stein umfasst die XLIX bis LII Spalte des ethi-
schen Handbuchs. — Das redselige Bruchstiick versetzt uns mitten
in eine Polemik gegen die Stoa iiber das Ziel des Lebensgliickes,
eine negative Begriindung der Epikurischen Lustlehre; genauer
gesagt, handelt es sich um die Wiirdigung der Tugenden, die als
Téhog statt als momTikG TéNoug aufzufassen ein logischer Feh-
ler sei.

A g, olong kokdvou [8- éBovMovto d’ oUtol TAG Gpe-
@ xeivng. €yl d¢ mepl pfev Tag Méyewv, O O kol &An-
TS GQPoolvng peto wfet- -0&¢ érlvyavev, oldty
kpov épl, mepl d¢ TAV &- GAN €der motelv i TouToig ||
5 PETAWV Kai Tig HdOVAg Ab ouvopo]hoynoaueviolv Ba
fion. Ei pév, & &vdpec, uf mapléxelv mpdyma-
TO UHETOED TOUTWV TE KOi To.] €l O’ Wwg Aéyw, 1O TMPo-
NUOv mpoBePAnuévov B[AnuJo ov T00TO éoTv, [Ti
emiokeyv’ eiyev, Ti Tig 5 Tig evdaupoviag mol-

10 €UDAUUOVIOG TONTIKOY, Nt[ixkdv, Ti d& TO €evd-
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UOVELY €0TIY Koi 00 KO- évBev Gpzduevor. EY
10 10 [€]oxatov N @ioig Tig dpo épwthoal TIvd,
Aud[v] opéyerali, Tfv kai mep evnboug dvtog -

10 pv [Hjdoviv [épd] ki 100 épwthpatog, Ti¢ éo- ||
vi[v] kai dei mGow “EMNn- ¢ Twv &v dpelobow of pfe-
o x[a]i BopBdpoig péva tol adral, dfilov 8T @n-
¢v[Boldv Thg dpioTng o€t TOV &vBpwrov. ofy yap
day|wyig Umdpyev Té- || d1 YE TV TOPITTOUE-

b Mog, Tag dE ApeTag TAG 5 VWV TOUTWY olwvdy, §-

viv dkaipwg Umod TOU- Tw¢ TTACOVTOL KAAWG,
Twv évoxhoupévag fl TWv dMNwv Zhwv éxa|o-
(4o yap Tfig T00 TONTIKOD Tou moolvTtol TV Tpo-

5 XWpog €ig ™v Tod TéNoug " vowav kotahmoloot
UETA@EpovTal) TENOG 10 TV QUOW, ) OUVEITLY
uev oldapdg, mTomnTL- kol V@’ fg yeyévvnvrall,
kag d¢ To0 TENoug €ival. GMa Tavtng éveka mp|dt-
toiTo Toivuv éTi é0T G- Tougt TavTo kol eigiv ofi G-

10 Anbég, fidon Méywpev petai. €xdoTnv ovv ||

A a 1 THC ist wohl Rest von talvtng, die beiden Pronomina be-
ziehen sich vermuthlich auf ein Wort wie évavtiwoig oder &yxAnoig
6 die Anrede wendet sich an das Publikum 7 tovtwv d.h. die Stoi-
ker b (Ba) 1 AOTNwMON[w]N offenbar stark verlesen 2 [AJE-
XEIN- 8§ TATE.CXATON 10 vor KAl ein Strich wie die zweite
Hilfte eines A - 13 EN.. wWN aber nach dem ersten N ein Strich wie
die linke Seite von A: das Bodv hat schon Epikur in Curs gesetzt
14 ©¢-1 TO  BD 3 wie lat. precibus fatigare, die Redensart ist wohl
dem Meister abgelauscht 10 AHOEONAH 13 statt des gen. absol.
hitte richtiger der Accusativ gestanden; das Zugestéindniss zeugt iibri-
gens von Fihigkeit der Selbsterkenntniss.

34 (28) Stein mit den Zeilenenden (2—3 Buchstaben, aber
auch diese bis auf Z. 3—6, 9—10, 13 vernichtet) einer links
iibergreifenden, und ausserdem zwei Spalten. Aber nur die letzte
ist unversehrt; von der vorausgehenden sind nur die ersten sechs
Zeilen und der Schluss der siebenten erhalten, aber die Lesung
ist so unsicher (s. oben S. 415), dass ein Herstellungsversuch fiirs
erste aussichtslos scheint. Von der 15. Zeile sind nur unter dem
Ende der letzten Columne die 3 Buchstaben AOT zweifelnd ge-
lesen worden. Es ist moglich, dass darin eine Form von fiJdov[n
steckt, z. B. der Schluss von k. d. 8 TV fdov@v oder aus dem
Anfang der neunten mdco fjdovn: etwas sicheres ldsst sich vor-
laufig nicht ermitteln. So miissen wir von hier ab den Faden,
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der uns bisher bei der Einordnung der Fundstiicke leitete, fallen
lassen. Der Inhalt des Bruchstiicks beriihrt sich nahe genug mit
N. 33; auch hier handelt es sich im Gegensatz gegen die sitt-
lichen Anschauungen der Stoa und des Volkes um die Abweisung
idealer Motive des menschlichen Handelns; unter diesem Ge-
sichtspunkt wird- hier der Nachruhm errtert.

¢ xoi mep yap fHoouévwyv fi- tag [de]helv Vueig un
on 1iv GvOpwimwy, dDioTL duvduevor unde Tag
éotar T VTV peT’ av- 10 GPeThg €idOTEG, OTL
TOUg €m’ ayad® uviun, - TMV OUVXPOVOUVTWYV

5 Oufw]g TO TMOMTIKOV TG TONTIKWY TOIg TO10U-
nooviic adbig yeivetal. uévolg xwpav €xouot
Tag [0]0v dia@opdg Taw- . (ouvem@épovtol Yop €- ||

b was davon gelesen ist, s. oben S.415,2 ¢ 4 MNHMHC 5
OM[CI]IC <0: man erwartet (ad)td oder (Tod)ro, der Verf. kann nur
sagen: auch die Hoffnung auf Nachleben im Rubm ist nicht #dov1, son-
dern mommikdv fdoviig 7 TAC[C]JYN 8 TAC[TEIMEIN

35 (28) Vollstindig erhaltener Stein mit urspriinglich drei
Spalten, von welchen der Abklatsech keinen Buchstaben zu er-
kennen gestattete. Unter demselben lief eine 15. Zeile hin mit
den Worten des zehnten Epikurischen Kernspruchs: [Ei Td
momTikd TV TepL TOUg GowToug fdoviv ENve Tolg @oBoug
Thg davolag . . . . &t 1€ 10 mépag TV TE EmOudy kai T]V
AAYNd6VWY €didao[kev], ovk &v moTe eixomev [0 T épep-
whpedo ovTolg. Bemerkenswerth ist die grobe Interpolation xai
TV aAyndovwy; denn die andere Moglichkeit, dass der Steinmetz
die Worte &1t Te ... émOBumdy gedankenlos ausgelassen hitte,
scheint mir durch den sicheren Rest des Artikels TV ausge-
schlossen. '

36 (24) Auf beiden Seiten abgebrochemer Stein mit einer
vollen rechtshin verstiimmelten Columne und den Zeilenenden
(mit 2—3 Buchstaben) einer auf den links angrenzenden Stein
iibergreifenden Spalte. Unter dem Ende der linken Columne und
dem Zwischenraum ziehen sich die Worte hin [OUbt]v v d@e-
Mo[g d. h. der Eingang der 13ten kupia d6Za mit kleiner Ver-
schiedenheit der Wortstellung.. Das Bruchstiick nimmt einen An-
lauf zu einer methodischen Scheidung der verschiedenen Arten
von Furcht, fir welche ich in den bekannten Resten Epikurs
keinen Anklang finde; am natiirlichsten wird man diese Erorte-
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rung mit den Wahnvorstellungen von Gespenstern und anderen
Dingen (wie Metempsychose), die sich an den Volksglauben vom
Fortleben der Seele kniipften und im weiteren eine offenbar breite
Widerlegung erfahren (s. N. 37 f.), in Zusammenhang setzen.

e e . . OVTEC M} . . . . 10 Tlp, Pofouue[vor dY’

oUtog 6 @bBog Tott “adTod T GavdTw [éu-

M€V €0TIV TETPO[VWUE- 10 TeCEIoBaL " ATpav[ig

vog, ToT¢E b’ drpafvAg, ko bé, 6tav mpog AM[w dyd-
5 TETPAVWHEVOG [uév, vi Tiig davoiag U[mop-

dtav éx @avepo[d Xouong évdedu[kn T Th

Tt Qedywuev, Gig[mep @uoel kai Umopw[heln

1 vor ONTEC ein schriger Strich wie die linke Hilfte eines A
4 und 10 drpd[vwrog Cousin 10 ATPAI 13 nach AY ein schriger
Strich wie die rechte Halfte eines A

37 (12) Die linke Spalte des Steins ist vollig zerstort, auch
die drei ersten Zeilen der erhaltenen so sehr, dass sie nicht wie-
derhergestellt werden konnen. Der Stein wurde zusammen mit
N. 38 (25) gefunden. Bei der engen Verwandtschaft des Inhalts
habe ich kein Bedenken getragen ibn hier einzuordnen, obwohl
der Herausgeber keine Andeutung dariiber gibt, ob der Stein
unten beschiddigt sei und eine 15. Zeile verloren haben - konne,
ihn vielmebr zu den 14zeiligen Resten (S. 11) stellt. Der Gegen-
stand konnte allerdings sehr wohl an beiden Orten, wie hier in
der Ethik, so in der Physik gelegentlich der Seelenlehre behan-
delt werden. Es handelt sich um die Seelenwanderung, und zwar
wird Empedokles zum Stichblatt genommen.

. ovk] dp’ amhivg d- Tepov Umipxe 10 wel[o-
5 @OapToug [del] Tag Yu- po. 7 ool pév, Evme-
xog xod’ €autdg TOL- dox\erg, amoTnooue[v
€lv kal un €ig po- 1 104G MeTaBdoeg Tafg ||
kpov €vBohelv avta|g [eig dANa Z®a TAV Yuxdv
mep[i]mhovy, iva god TO moodvTt KTA.]
10 TOVEOXOTOV, €1 un [€éxd-
1 —CTON... 2 —YNH.... 3 —#86h... 4 vonain

d&p’ ist nur der rechte Strich vorhanden 7 [M]A 9 iva fiir ubi
10 oder ei un[d¢-? 14 taf¢: von A ist nur die linke Hélfte vor-
handen

38 (25) Rechts verstimmelter Stein, mit Polemik gegen
den Vertreter einer besonderen Theorie der Metempsychose, des-



Epikureische Schriften auf Stein. 453

sen Namen mit Aio- begann. In den Dialog zwischen unserem
Diogenes und Theodoridas (so dachte Cousin S. 64) fiigt sich eben
so wenig der Gegenstand der Frage als der Ton der Polemik.
Der Angeredete kann so gut Diokles, Diodoros usw. wie Diogenes
geheissen haben. Von der 15. Zeile ldsst sich ulewpd odoo o-
erkennen, die Herkunft dieser Worte vermochte ich nicht zu er-
mitteln.

petdfooig (év ya[p T ~ owparog), Ti pd[Mota
pet’ aypoxwyv, B Ad[veveg?, €autd Tapéxelg mpd-
petafaively avtd [Qoi- 10 Ypata, u[d]Aov [ é-
vetat), Zhou @uow [adTd? keivaig edpiofxn

5 €xovtt mavta ye x[wpr- kol petoPiBafZeig eic
oovton® €l O’ dun[vito €tepov €& €réplov L(-
(&xouot ptv yap, a[AN od ov; xai Tadta wo[A\fg dvoiog

2 an petd yux®v wird wohl niemand denken 3 vielleicht av-
T0[¢ @. ndml. Tdc yuxdg, aber ayTd scheint Subject, und es liegt nahe
an @dopata zu denken 4—6 so wird der Widersion folgen, dass et-
was thierisches (also korperliches) von allen im Wege stehenden Kor-
pern durchgelassen wird: so deutete ich, aber zweifle nun sehr 5
FeX(€] 8 owpatog naml. @uow (Z. 4) 10 M[EJAAON 12 META-
BIBA[Z] 13 €ZETEP[A]

39 (8. 28) Bruchstiick eines oben und zur rechten verstiim-
melten Steins (‘complet en haut et & gauche’). Es ist klar,
dass die Nichtigkeit aller Mantik (Epic. fr. 395) dargethan wird,
aber die Herstellung der diirftigen Reste kann nur unvorgreif-
lich sein.

e e e pln éyBaiverv [§ et év-
Ti oUv pa@[Aov del ouv- eJomkévon [Tdv doEdv-
awvely Tiv[o TV povTl- Twv], éydpuor [koi d xai
kv Vge[oTdvor; €l yap 9 d1o]pilopar . . . ... ..

5 OInueidv éo[m 1O TOANG

Der Herausg. druckt die Inschrift so, dass die ersten erhaltenen
Buchstaben der Z. 5—7 unmittelbar unter dem Anfange von Z. 2—4
stehen. Das kann nicht richtig sein bei Z. 5 und 6, weil sonst das in
der Inschrift beobachtete Gesetz der Silbenbrechung verletzt wiirde.
Ich habe demnach angenommen, dass schon von Z.5 an der linke Rand
beschidigt ist 3 TIN von N fehlt der dritte Strich 7 ETHKENAI

Mit dem obigen Bruchstiick zusammen wurde die rechte
obere Ecke einer Columne mit werthlosen Resten von 3 Zeilen
gefunden, in denen nur die Zeichen MANTI einen Hinweis auf
den gleichen Inhalt geben.
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40 (26) Zwei neben einander gefundene und in der mitt-
leren Columne zusammenstossende Steine, vom Herausgeber ge-
schickt vereinigt. Die linke Spalte des ersten Steins (4a) griff
mit durchschnittlich 8 Buchstaben auf den vorausgehenden Stein
iiber, auch die rechte befand sich nur ihrer grosseren Hélfte nach
auf demselben Block. Der Inhalt der unter den 3 Spalten her-
laufenden 15. Zeile [u?]uemveica............ [vlou hdoviig eig
dme[ipov? ldsst sich bis jetzt nicht auf seine Quelle zuriickfiihren.
Das Bruchstiick, das der Widerlegung des Glaubens an das Schick-
sal (vgl. Epikurs I1L Brief 133 f p. 65, 6—15) gewidmet ist und
sich zunichst gegen Demokritos wendet, ist wichtig; es zeigt
deutlich in dem ersten herstellbaren Satze, dass die Erdrterung
der Mantik in engsten Zusammenhang mit -der Ablehnung der
eipapuévn gesetzt war und den ersten Abschnitt der letzteren
gebildet hatte.

A.......G&p?]xouévolg dMAhag o[dv]kpouory

a . ... ... ¢ 1O ptv mpo[p- 10 adTdV, éTé[plav d¢ Qai-
pndtv olt]wg &xewv VEGOHOL KOTNVAVKOO-

.o e . ... TOL THV DE pévwg m{dvt]a kewvelo-

e v e w0 [@levyey Bau, @n[coplev mpog
....... v mA\évnv adtdv, [6Tt Odk] ofdag bg- ||
........ v' €l d¢ ToD Bb Tigc mote €, kol éNevOé-
......... dxpiTo pe- pav v év Ttalg 4td-
......... ato kol o poig keivnow elvar, filv

100 0 v e Tivt yap Anuodkpitog pv ov-

ToUTOU XpricjovTan mioTel 5 X €vpev, 'Emikoupog d€
......... pévwy €i¢ Qg fiyayev, Tapev-
......... 13130 kA\iTiknv Umtdpyouoay,
dvnpnuélvng odv || g €k TV Qarvopé-

Ab povtikiig onpel- Ba VWV O€ikvuoly. TO dE

ov elpopué[vlng éortiv 10 péYI0TOV" MO TEVOEL-
d\o- av ya[p] 1@ Anuo- oNG YOp €lpappéving
kpitou Tig X[pMonTon aipeton waoo u[e]v mloudei-

5 Noyw, pnd[epliov pev a kol émreiunoig, kai

éhevbépay [@]dokwy o[Ud]¢ TolUg moVNpovg ||

Toilg dtépoli]g keivn- [éZéoTon koMNGZerv]
ow eivar difa] v mpog :

Aa 1 oder mope]xouévorg 5 IA[K] 7 von N, das mit Zweifel

gelesen wird, fehlt der vorderste Strich A4b(Ba) 4 1) TIO 5 vor

IAN ist noch ein schriger Strich, wie die rechte Linie eines A 6
@dokwv Sudhaus 9 AAAHAACE 13 CNTTPOC  Bb 1—7 vgl. Epik.
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fr. 281 p. 199 £. 2 &v] MEN 3 der Infinitiv elvor nach spaterem
verderbtem Sprachgebrauch 12 TTACAH[E]YTE vielleicht schrieb Dio-
genes oder wenigstens der Steinmetz wedein 14 O[YAle

41 (27) Verstimmelter Stein mit Resten einer 15. Zeile
..vmopol ..., die keine Ankniipfung an die erhaltenen wUpion
00Zon gestatten. Polemik gegen die bekannte, am schiirfsten von
Chrysippos ausgepriigte Lehre der Stoa von der Fortdauer der
Seele (vgl. Zellers Philos. der Gr. III 13 p. 202).

Twy Opdte. Wg y&p ov éxeJivo éyw pdlov [ of?
v o0tV éxévTwy eimév]teg, g, €l dmal\-
ovntétnTa TV TE CO- 10 haxOnjoetar, duvorfat
@@V kal TV uf copw|v, 1 yuxn] eivan dixa To[d

5 K&v T® Aoyiou® do- owpotJog 1vtoy . .
@Jépwot, mowodvrar [V ToUvVavTjiov eimw[uev?
amoé]pacw. Bouvpdiw [ 0 ... .. .. vkal TO T . .

6 von € ist nur der obere Bogen erhalten. Subject des Verbums
sind wohl nicht oi cogoi xai of pf}, sondern Stoiker und Vertreter einer
ahnlichen Lehre, die vorher erwihnt sein musste 7 OATMAZIA
10 €[CJTAIAYNAI 11 [EINAIAIXATC 13 €EIMw[M] 14 von Y
fehlt der linke Zacken, von H der rechte Grundstrich.

42 (29) Ein- dreieckiges Bruckstiick einer Spalte mit Resten
von Zeile 11—14 darf, obwohl sich nur Z. 12 &JnWAA[uto? und
14 pdvog entziffern lisst, deswegen Beachtung finden, weil sich
darunter ein Stiick ‘der 15. Zeile erhalten hat, das der XXV kv-
pia déEa angehort: [Ei pf mopd mdvta kopov émavijoigeig
€xafoTov T@V mpatTopévwy émi 10 Téhog T PUCEwg KTA.

43 (S.26 B) Links unbeschiidigter Stein mit einem unzuling-
lich gelesenen Bruchstiick aus der Erorterung wider das Streben
nach Reichthum.

&lpuon mhodto[v ém’ Gv- 5 duvdueda BAémery
Yeiw Tivi mhper, [gte kol T6 TV dNwv xti[poTo
mepi(pHpely, €wbdev [émiinu- Kéxeivwy ve fdecBo [wo-
mTéov. |ATdpaxyor dE pw* TOWUTOLS YOP O....

1 ®YON vgl. Hom. 4 171 dpevog kal whodtov dgiEety 4 TIE-
PIPEIN 4 den iibrigen Theil der Zeile diisst der Herausg. leer 6 das
letzte H nur halb 7 man mochte 3A\]pw vermuthen 8 PwT . N[EN]-
TAICTAPC vom vierten Buchstaben ist die linke Rundung eines O oder
C erhalten, dem nachsten N ist links ein Stiick, dem T das untere Ende
der hasta abgebrochen. Der Herausg. scheint das kleine Bruchstiick ¢
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mit B verbinden zu wollen und zu glauben, dass in den 5 Zeilen-
schliissen desselben die Schlussbuchstaben unserer Z. 1—5 enthalten
seien; dass das nicht angeht, lehrt ein Versuch der Erginzung.

Was die Pflicht des ersten Herausgebers war, alle Reste
bis auf den letzten Buchstaben vorzulegen, gilt nicht fiir den
vorliegende;a Versuch, den Inhalt der Inschrift der gelehrten Welt
zugénglich zu machen. Wir verzichten darauf, einen Trimmei-
haufen von einem grosseren (S. 15 B) und etwa 13 kleinen Stiicken, -
die sich auf 8. 26—28 und 31 f. der franzisischen Publikation fin-
den und in ihrer gegenwirtigen Vereinzelung vollig. werthlos sind,
zum Schluss anzuhiufen; nur die eine Zeile (S. 27 A) lisst sich
lesen T]o d¢ Brnxka (AEBHKIKA) w46n ud[va? und ist lehrreich
durch die Heranziehung medicinischen Stoffes (vgl. N.3), aber auch
das kann wenig helfen, so lange wir nicht wissen, zu welchem
Zweck und in welchem Zusammenhang es geschehen war. Ich
darf also fiiglich meine Durchmusterung des Inschriftfundes von
Oinoanda hiermit abschliessen. Die kleine Arbeit hat fiir mich,
so schmerzlich es mir auch war, vieles gar nicht oder nicht be-
friedigend herstellen zu konnen, ihren Lobn in sich getragen.
Der schonste Lohn von aussen aber wiirde es mir sein, wenn sie
dazu beitragen sollté, recht bald eine neue Untersuchung der
Ruinen von Oinoanda und damit zugleich einen Zuwachs neuer
und eine Revision der bereits bekannten Fundstiicke zu veran-
lassen.

Bonn, 6. Juni 1892. H. Usener.





